WIESLAW SIADKOWSKI
( Lublin)

GEORGESA CLEMENCEAU ZAINTERESOWANIE POLSKA

Georges Clemenceau, w ktorego diugim i burzliwym zyciu jak w so-
czewce zesrodkowaly si¢ w najwyzszym chyba stopniu wszystkie blaski
1 cienie IIl Republiki, pozostat w pamigci swych rodakow jako ..Ojciec
Zwycigstwa” odniesionego przez Francjge w czasie 1 wojny $wiatowej. Su-
gestywny paryski pomnik, dzielo Frangoisa Cognego. przedstawiajacy Sta-
rego Tygrysa w charakterystycznym stroju frontowym: cigzkich, wysokich
butach, dlugim plaszczu z szalikiem 1 z laska w reku, w ktorym ten
odwazny starzec odwiedzal zolnierzy w okopach na pierwszej linii ognia.
utrwala 6w obraz w oczach przechodnia na Champs Elisées. Inne strony
wszechstronnej dziatalnoéci i dlugiej imponujacej aktywnosci Clemenceau
dzisiaj, gdy mingto 50 lat od $mierci tego polityka, ulegaja z wolna za-
pomnieniu. W przeciwienstwie do potocznej mentalno$cF i opinii spotecz-
nej. zadowalajacej si¢ pelnym apoteozy 1 chwaly a wigc do$¢ jednostron-
nym i stereotypowym wizerunkiem Clemenceau, ta szalenie kontrowersyjna
1 zarazem barwna posta¢ zaciekawia nadal nad Sekwana ludzi pidéra o za-
interesowaniach historycznych a przy tym - pasji politycznej lub publicystycz-
nejl.

W naszym kraju Clemenceau znany jest przede wszystkim jako przy-
chylny Polsce adwersarz Lloyd George'a z czasdOw konferencji paryskiej
1919 r. i ta karta jego dziatalnosci, dzisiaj, gdy mingto 60 lat od tych
wydarzen przycigga wciaz uwage badaczy i czytelnikdw. Przypomniano takze
nie znane dotad szerzej wystapienia i polemiki prasowe tego polityka a za-
razem wybitnego publicysty i dziennikarza, poswigcone sprawie polskiej
w latach I wojny $wiatowe)>. Doskonata jak na zachodnioeuropejskiego
meza stanu orientacja 1 znajomos¢ dziejow 1 problematyki polskiej, jaka
wykazal wowczas Clemenceau, sktania do postawienia i podjecia interesuja-
cego, jak si¢ wydaje, tematu badawczego. Kiedy i w jakich okolicznosciach
zetknat si¢ Clemenceau ze sprawa polskg? Na podstawie jakich zrodet. inspira-

I Wsérod licznych i w o oostatnich latach biografow Clemenceau tylko Ph. Erlanger jest
pisarzem z zawodu (Clemenceau, Paris 1968). G. Wormser (La République de Clemenceuu,
Paris 1961). byt w miodosct wspoipracownikiem . Starego Tygrysa™ a obecnie jest preze-
sem Sociéte des Amis de Georges Clemenceau. G. Monnerville (Clemencean. Paris 1968).
to byly dlugoletni przewodniczgcy senatu francuskiego oraz jeden z przywodcow partii ra-
dykalnej. a wige spadkobierca linii politycznej Clemenceau. Wsrdéd wspolautorow najnowszej.
racze) salonowe) niz naukowej biografii Clemenceau. obok wybitnych historykow. jak J. Cha-
stenet. J.-B. Duroselle c¢zy P. Renouvin, jest takze byly minister spraw zagranicznych
Francji. M. Schumann (Clemenceau, Paris 1974).

2 W. Stadkowski. Opinia publiczna we Francji wobec sprawy polskicj w latach 19141918,
Wroctaw 1976.
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cji i wplywow uksztattowaly si¢ jego zainteresowania Polska i Polakami? W jaki
sposob na gruncie dzialalnosci politycznej i publicystycznej wypowiadal sie
w sprawie polskiej w okresie do wybuchu I wojny $wiatowej? Proba od-
powiedzi na te pytania, nie podjete dotad przez nasza historiografig, jest
niniejszy artykut. Poszukiwania, idac tropem trafnego sformulowania jednego
z pierwszych biograféow Clemenceau, iz pozostal on w swym calym 2zyciu
takim czlowiekiem, jakim uksztaltowala go mlodos¢?, nalezy rozpoczaé¢ od
tego wlasnie etapu jego biografii.

Urodzony i wychowany w Wandei pochodzil ze starej rodziny o tra-
dycjach protestanckich i republikanskich. Mlody Georges ksztaltowal swa
osobowo$§¢ pod wyraznym wplywem ojca. Beniamin Clemenceau, z zawodu
lekarz o uzdolnieniach plastycznych, zaszczepil synowi gorace umilowanie
idei, ktorych byl zdeklarowanym wyznawca: republikanizmu i wiernosci
wobec tradycji jakobinskich. Georges jako 7-letni chiopiec mieszkajac wraz
z rodzing w Nantes przezyl uniesienia rewolucji 1848 r. Sceny, ktore
utkwily mu wowczas na trwale w pamieci, byly zwiazane wlasnie z Polska.
Po latach w jednym ze swych artykulow wspominal ,,0 wielkich mani-
festacjach ludowych organizowanych w 1848 r. dla poparcia Polski”, ktorych
byt Swiadkiem 4, gdzie indziej natomiast majac zapewnie na mysli emigran-
tow polskich pisal ,,... w 1848 r. widzialem w Nantes uzbrojonych Polakow,
jak szli na podbdj swego kraju”s.

Po upadku rewolucji republikanskie Nantes stato si¢ miejscem schronienia
licznych zwolennikow demokracji. W latach 1852-—53 mieszkal tu przy-
byly z Paryza wybitny historyk francuski Jules Michelet, przyjaciel Mic-
kiewicza. Podczas jego spotkan z miejscowymi republikanami w czytelni
Plangonsa Georges czesto towarzyszyl ojcu, ktory dostarczal Micheletowi
informacji historycznych o Wandei w czasie Wielkiej Rewolucji®. I ojciec,
i syn stali si¢ wielbicielami tego natchnionego piewcy przesztoSci Francji.
Beniamin Clemenceau polecit wowczas synowi zachowa¢ na zawsze w pa-
mieci imi¢ Micheleta 7. Georges wierny ojcowskiemu zyczeniu jeszcze pod ko-
niec zycia wspominal zachowane w pamigci fascynujace spojrzenie? tego
wielkiego wizjonera, wskrzeszajacego przed czytelnikami dzieje Europy i Fran-
cji.

] Ale nie tylko niezwykla osobowos¢ Micheleta wycisngla swe pigtno na
psychice Clemenceau. Mimo iz zgodnie z niezmieniong od kilku pokolen
tradycja rodzinng wybral studia medyczne, znal doskonale i cenil wysoko
tworczo$¢ autora La Pologne Martyre. Dal temu wyraz zamieszczajac w re-
dagowanym przez siebie w latach studenckich czasopi$mie . Travail” re-
cenzje z 14 tomu L'histoire de France Micheleta, polecajac lekturg tej
ksiazki swym rowiesnikom 9. W latach pozniejszych posiadatl w swej bibliotece

3 W. Martin, Les Hommes d’Etat pendant la guerre, Paris 1923, s. 367.

4 G. Clemenceau, Vive la Pologne, .La Dépéche”, 5 X 1894.

S Tenze, Blaski i nedze zwycigstwa, Warszawa 1930, s. 112.

6 Monnerville, o.c. s. 27—30.

7 G. Suarez, La vie orgueilleuse de Clemenceau, t. 1, Paris 1930, s. 23.

8 R. Benjamin, Clemenceau dans sa retraite, Paris 1930. s. 226.

9 Monnerville, o.c. s. 36, por. takze G. Geffroy, Georges Clemenceau, sa vie son oeuvre,
Paris 1919, s. 133; L. Treick, Vie et mort de Clemenceau, Paris 1929. s. 49.
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liczne dzieta i1 korespondencje zarowno Julesa Micheleta, jak i Edgara
Quineta 10, Pod wplywem wigc twodrczosci tych wybitnych przedstawicieli
romantycznej szkoly historycznej a zarazem przyjaciol Polski 1 Polakow
uksztattowal Clemenceau swe poglady na dzieje Francji i Europy. Ten
wybitny polityk, co przyznawali nawet jego najwigksi wrogowie, jak np.
Caillaux !! znat doskonale, jak niewielu mu wspolczesnych, zarowno historig
kraju ojczystego, jak i dzieje nowozytne Europy, a wigc i Polski. Co
wigcej. sadzac z pozniejszych wypowiedzi Clemenceau, tragiczne w tej epoce
dzieje narodu polskiego, rozbiory i powstania gieboko przezyt!2. Wprawdzie,
jak twierdza jego biografowie, w latach powstania styczniowego finalizujac
studia przerwal na krotko swa aktywnoéé polityczna 13 lecz — jak sam péiniej
przypommal — W pelm solndaryzowa% sig wowczas z akqa pomocy i poparcia
oraz uczuciami przyjazni 1 wspolczucia, jakie okazalo spoleczenstwo fran-
cuskie walczacym Polakom !4.

Tak wiec z domu rodzinnego i pierwszych dziecigcych i miodzienczych
doswiadczen i przezy¢ wyniost Clemenceau swa wizje kraju i narodu nad
Wista. Obraz Polakow, ktorzy stracili swe panstwo i niepodleglos¢, lecz
mimo to nie ustawali w dazeniach nie cofajac si¢ przed walka o odzy-
skanie swego bytu narodowego i1 wolnosci, byl takze bliski Owczesnym
przekonaniom i pogladom polityczno-spotecznym Clemenceau, bardzo zresztg
niejednolitym i pelnym wewnetrznych sprzecznosci. Zarliwy republikanizm
tego polityka, ktoremu patronowali Rousseau, Proudhon i Blanqui, nie
mial juz jednak typowych dla epoki romantycznej zréodet o charakterze
mistycznym !5, Clemenceau — lekarz, przyrodnik, ateusz czerpal swe inspira-
cje filozoficzne, jak cala jego generacja, z teorii pozytywizmu angielskiego,
bedac zwolennikiem Darwina, Spencera i Stuarta Milla. ktérego znat oso-
biscie, a dzieta ttumaczyl. Jak wielu innych wowczas przenosit on bezwzgled-
ne zasady darwinowskiej walki o byt w przyrodzie na stosunki spoleczne
charakteryzumce si¢ — zdaniem Clemenceau — cigglymi, brutalnymi i krwa-
wymi zmaganiami, w ktorych silniejszy zabija. Zrédto wszelklego postepu
w dziejach ludzkosci wedtug Clemenceau, to .konflikt egoizmu i altruizmu™,
to walka o ,lepszy byt"16. Droga do osiagnigcia. tego celu mogto. by¢
tylko stale i aktywne dzialanie. W zwiazku z tym demokracje ujmowal
on nie jako doktryng, lecz ,pole dzialania™ pozwalajace na uzyskanie
najwyzszych dla Clemenceau wartosci: .,wolnosci jednostki i wolnosci na-
rodow” 7. Wlasnie te przekonania implikowaly jakze bezwzgledna w swej

10 Zob. katalog, Bibliothéque de Georges Clemencean znajdujgcy sie w muzeum jego
imienia (Paris, 9, rue Franklin). .

It J. Caillaux, Mes mémoires, Paris 1942, s. 296 o erudycji Clemenceau w dziedzinie
historii i geografii por. takze A.S. Gola. Clemenceau et son sous -préfet, Fonteney-le-Compte
1937, s. 156 -60.

12 Clemenceau, Blaski .... s. 131 n.

13- C. Ducray, Clemenceau, Paris 1918, s. 21.

14 Clemenceau, Vive la Pologne...

15 Por. G. Guy-Grand, Clemenceau ou ['Homme de guerre, Paris 1930, s. 23 -6,
H. L. Dubly, La vie ardente de Georges Clemenceau, 1. 1 Lille 1930, s. 131--7; A. Chau-
meise, Le Fauteuil de Clemenceau, Paris 1931, s. 33—7.

16 G. Clemenceau, Melée sociale, Paris 1895, s. 11.- XXVIII.

17 Guy-Grand. o.c. s. 30.



72 Wieslaw Sladkowski

treSci 1 formie walkg polityczna, jaka prowadzit Clemenceau odrzucajac
jednak zdecydowanie jako polityk burzuazyjny $rodki rewolucyjne na rzecz
parlamentarnych, a takze wplywaly na jego stosunek do innych narodéw
Walczacy nieustgpliwie nardd polski byt wiec przez to wlasnie szczegolnie
bliski temu heroldowi wolnosci, bedacej jednym z wielkich haset tak po-
dziwianej przez Clemenceau Rewolucji Francuskiej.

Na tym przychylnym dla Polski obrazie pojawila si¢ jednak rysa majaca
podtoze emocjonalne. Pochodzita z czasu oblgzenia Paryza przez Prusakow.
Clemenceau, ktory byl wtedy merem XVIII dzielnicy dowiedzial: si¢ od
Julesa Favre’a, 1z pozycje niemieckie obsadzone sa réwniez przez zotnierzy
mowiacych po polsku. Wiadomo$¢ ta zranila Clemenceau. Jak to Polacy
oblegaja Paryz razem ze swymi zaborcami? ,lI ty Brutusie” zawotlal pa-
tetycznie 8. Epizod ten nie wplynal oczywiscie na zmiane przychylnego
stanowiska Clemenceau wobec sprawy polskiej. Z pewnoscia zdal sobie
on sprawg, iz Polacy ci jako poddani Wilhelma 1 zostali zmuszeni przez
Niemcow do stuzby wojskowej, cho¢ rzeczywiscie bili si¢ niekiedy jak ow
sienkiewiczowski Bartek z determinacja i odwaga. Niemniej przez dlugi
okres obejmujacy nastepne 30 lat Clemenceau nie wspominal o Polsce.
Byl to jednak rezultat i odbjcie niekorzystnej sytuacy w jakiej sprawa
polska znalazta si¢ wowczas nad Sekwanq zapomniana i porzucona prawie
przez wszystkich. To, ze Clemenceau i w tych latach styszal lub tez roz-
mawial niekiedy o Polsce, zawdzigcza¢ nalezy Polakom lub tez osobom
majacym kontakty 1 uczuciowo zwiazanym z Polska, ktérzy znalezli sig
badz to w jego kregu rodzinnym, badz tez nalezeli do grona jego bli-
skich znajomych i przyjaciol.

Clemenceau mial ich wtedy wielu. W latach osiemdziesiatych 1 dzie-
wigcdziesiatych statl si¢ znanym juz i stawnym politykiem. W §wiecie pa-
ryskim glosne byly jego milosne podboje 1 liczne pojedynki, w ktorych

bedac doskonalym szermierzem 1 strzelcem imponowal brawurg i od-
waga. Nic wigc dziwnego, ze skupit wokot siebie grupe miodych i zdol-
nych ludzi wywodzacych si¢ zwlaszcza z kregdéw dziennikarskich i literac-

kich oraz artystycznych, dla ktérych byl idolem, wzorem i niekwestiono-
wanym przywodca. Nie zrazal ich nawet wybuchowy temperament oraz
czeste kaprysy i zlo§liwosci ,patrona”, ktérych nie szczedzit nawet swym
najlepszym przyjaciotom 9. Do ,bandy” Clemenceau, gdyz tak nazywano
potocznie t¢ barwna i1 charakterystyczna grupe 20, nalezal takze Ferdynand
Bryndza, pochodzacy z Polski dziennikarz austriacki, bedacy paryskim ko-
respondentem gazet wiedenskich i budapesztenskich. Imponujacy ogromnym
wzrostem i znany ze zlotego serca ten popularny w paryskim $wiatku
dziennikarskim z bulwaru de Capucines dandys stal si¢ rychlo najzarliw-
szym 1 oddanym przyjacielem Georgesa Clemenceau, mimo iz ten czesto
zartowal sobie jego kosztem?2!. W swej admiracji dla malego wzrostem,
lecz wielkiego duchem Wandanczyka Bryndza podjat sensacyjng dla wszyst-

18 Clemenceau, Vive la Pologne...

19 J. Ratinaud, Clemenceau ou la colére et la gloire. Paris 1958, s. 57 i in.

20 P. Erlanger, Un dandy républicain [w:] Clemenceau, Paris 1974, s. 49 nn.

21 B. Zuckerkandl-Szeps, Clemenceau tel que je l'ai connu, Alger 1945, s. 62.
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kich decyzje. Majac reputacje pogromcy serc niewieScich ten przystojny
i elegancki mezczyzna po$lubit w 1890 r. siostr¢ Clemenceau Sophie, ko-
biete wowczas 35-letnig, ..maigre et séche”, ktoéra Georges darzyl zywym,
braterskim uczuciem. To niedobrane malzenstwo zakonczylo sie dla Bryn-
dzy tragicznie. Przylapany rychto na zdradzie malzenskiej zostat zastrzelony
przez zazdrosng zong¢, nieodrodna siostr¢ Georgesa 22.

Do kot z jakich wywodzit si¢ Bryndza, nalezala takze glosSna wowczas
w Wiedniu rodzina Szepsow, przybyta nad Dunaj z Galicji, z ktora la-
czyly Clemenceau dlugie i bliskie kontakty, zarébwno o charakterze poli-
tycznym jak i1 towarzysko-rodzinnym. Glowa rodziny — Maurice Szeps, jeden
z najwybitnigjszych europejskich dziennikarzy politycznych epoki, byt dy-
rektorem liberalnego ..Neues Wiener Tagblatt™, wrogiem polityki Bismarcka
i zwolennikiem zblizenia austriacko-francuskiego. W 1886 r. Szeps zorgani-
zowal w Wiedniu tajne spotkanie Clemenceau ze sprzyjajacym tym ten-
dencjom arcyksigciem Rudolfem, ktérego ewentualne owoce polityczne prze-
kreslit dramat w Mayerling 23. Clemenceau spedzajacy wakacje w Karlowych
Varach byl czgstym gosciem w domu Szepsow. Corka Maurice Szepsa —
Berta darzyla go goracym 1 dlugotrwalym uczuciem, natomiast jej siostra
Sophie Szeps zostata w 1886 r. zona mlodszego brata Georgesa Clemenceau —
Paula >4, inzyniera 1 bogatego przemystowca. Jej paryski salon nalezal do
bardziej glosnych, chociaz mial reputacje germanofilska. Blyszczal w nim
hr. Henry Kessler, bywata takze Maria Freund — stawna S$piewaczka au-
striacka pochodzenia polskiego2S. Wedtug relacji pamigtnikarza polskiego
Sophie Clemenceau ,,podkreslala zawsze, ze z pochodzenia jest Polka, cho¢
nie méwita po polsku™ 26,

Oczywiscie nie mozna przeceni¢c wplywu tych kosmopolitycznych raczej
niz polskich kregoéw na Clemenceau. 1 Bryndza, i Szepsowie. jak row-
niez niektorzy francuscy przyjaciele Georgesa znani ze swych uczuc¢ dla
Polski, jak np. literaci Jules Lemaitre, Camille Mauclair czy J. H. Rosny
starszy mogli jedynie niekiedy i raczej zdawkowo przypomina¢ mu o Polsce
podczas rozmoéw 1 dyskusji.

Daleko wigkszy wplyw na ugruntowanie si¢ sympatii Clemenceau do
kraju nad Wista wywarl natomiast z pewnoscia jeden z jego najblizszych
przyjaciot, Polak -~ Edmund Chojecki, ktorego Georges jako starszego od
siebie darzyl nie tylko uczuciem przyjazni, lecz takze szczerym szacunkiem.
Chojecki, urodzony na Podlasiu. w wieku 22 lat przybyl do Francji z War-
szawy 1 w 1844 r. osiadl na stale w Paryzu. Byl uczestnikiem kongresu
stowianskiego w Pradze w 1848 r. i przez krotki okres sekretarzem re-
dagowanej przez Mickiewicza .. Tribune de Peuples™. Szybko jednak odszed!
od publicystyki politycznej. poSwigcajgc si¢ karierze dziennikarskiej i1 lite-
rackiej. Poza powicscia Alkhadar (1854). ogloszong w jezyku polskim 1 pos-
wigcona stosunkom w Galicji. pisywal glownie po francusku, podpisujac

22 G Gatineau  Clemenceau. Des pattes du Tigre aux griffes du destin, Paris 1961,
s. 22 n.. 384.

23 Monnerville. o.c. 5. 358  60.

24 Zuckerkandl - Szeps. o.c. s, 23 -31.

25 Gatineau  Clemenceau, o.c. s. 23.

26 AL Ligocki. Dialog = przeszlosciq, Warszawa 1970, s. 1285,
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swe dramaty i komedie pseudonimem Charles Edmund. Byl wspotzatozy-
cielem i akcjonariuszem glosnego i wplywowego dziennika ,Le Temps”,
a po uzyskaniu obywatelstwa francuskiego (1861) zostat zrazu pomocnikiem
a nastgpnie naczelnym bibliotekarzem senatu. Znany gltownie w kregach
literackich francuskich, przyjaciel braci Goncourtow, Flauberta i historyka
Alberta Sorela 27, nie zerwal jednak do konca zycia (1899) kontaktow z Po-
lonia paryska, bedac cztonkiem Rady Administracyjnej Szkoly Polskiej w Pa-
ryzu 28,

Do robigcego szybka karier¢ polityczna Clemenceau zblizyly Chojeckiégo
Jjego poglady polityczno-spoteczne bgdace mieszaning idei rewolucyjno-de-
mokratycznych i zasad anarchizujacego socjalizmu, zbiezne niekiedy z nie-
okreslona zreszta nigdy dokladnie doktryna przywodcy radykalow. W swej
bibliotece Clemenceau posiadatl obok powiesci i komedii Ch. Edmonda jego
ksiazke o zyciu 1 pogladach Louisa Blanca (1882)29. Natomiast Chojecki
byl stalym uczestnikiem wielu publicznych wystapien Clemenceau, majacego
opini¢ znakomitego oratora. Na znanym obrazie J. F. Raffaeliego La reunion
publique au cirgue Fernando, przedstawiajacym przemawiajacego Clemenceau
na tle licznego i1 zastuchanego audytorium, w jednym z pierwszych rzedow,
gdzie zasiedli najblizsi przyjaciele méwcy, widnieje posta¢ Chojeckiego o szla-
chetnym obliczu, z dluga siwa broda i1 wasami30,

O tym, jak bliskie byly wigzi przyjazni miedzy Georgesem Clemenceau
i Edmundem Chojeckim, $wiadczy rola, jaka ten ostatni odegral w jed-
nym z najdramatycznejszych epizodéw zycia wielkiego polityka francuskiego.
Wmieszany w afer¢ panamska i oskarzony przez swych wrogow o zdrade
i kontakty z angielskim Foreign Office, w 1893 r. Clemenceau, utraciwszy
popularno$¢, przegral wybory do parlamentu i stal sig¢ bankrutem poli-
tycznym. Zdesperowany i zrozpaczony, nie wolny od mysli samobdjczych,
skierowal swe kroki w deszczowa i mglista noc do mieszkania Chojec-
kiego w Bellevue. Obaj przyjaciele siedzac twarza w twarz rozmawiali dlugo.
Gdy Chojecki spostrzegl, iz wyrazy wspolczucia i pociechy nie potrafily
zlagodzi¢ rozpaczy Clemenceau, zmienit ton i w twardej, meskiej rozmo-
wie pobudzil na powrdt ambicje swego wielkiego przyjaciela oraz zdotal
go nakloni¢ do poswigcenia sie karierze dziennikarskiej3!. Decyzja ta nie
byla dla Clemenceau latwa. Wprawdzie byl on od 1880 r. dyrektorem
znanego dziennika politycznego ,La Justice”, praca jego redakcji kierowat
jednak Camille Pellaten. Sam Clemenceau pisywal w tym okresie niewiele
a jego styl byl wowczas cigzki i ciemny32. W tej sytuacji pozytywna
opinia Edmonda, znanego pisarza i doskonalego stylisty, o dziennikarskich
mozliwosciach Georgesa, byla u progu nowego etapu zycia Clemenceau,
ktory swoj powrot na areng zycia politycznego mial wywalczy¢ pidrem,

27 Polski Slownik Biograficzny, t. 111, Krakow 1937, s. 391 n.

28 Bulletin Polonaise™ nr 86, 151X 1895.

29 Zob. katalog Bibliothéque de Georges Clemenceau.

30 Kopia wspomnianego obrazu z rozwiazaniem nazwisk postaci znajduje si¢ w pary-
skim muzeum Clemenceau.

3 Suarez, o.c. t. IL, Paris 1932, s. 8—10, G. Hadancourt, Clemenceau, homme d'etat,
homme d'esprit, Paris 1961, s. 101—3.

32 H. Mordacq. Clemenceau, Paris 1931, s. 86 n. i 232.
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ogromnie dla niego wazna 1 mobilizacyjna. Pomijajac réznego rodzaju kon-
trowersje33 na temat owego jedynego w zyciu Clemenceau zalamania si¢
1 stabosci, rola Polaka w jego wydzwignigciu si¢ z tego stanu i wyboru
nowej drogi dzialania jest oczywista. Zdaniem Z. Markiewicza zaowoco-
wala ona sympatia Starego Tygrysa do rodzinnego kraju Chojeckiego,
ktorego Adolf Nowaczynski z tego powodu nazwal przed laty, parafrazujac
przydomek nadany Clemanceau, ,.Dziadkiem Zwycigstwa” 34,

Z innych Polakéw Clemenceau byé moze znal takze Zygmunta Krzy-
zanowskiego-Sigismonda Lacroix. Byl on zrazu urzednikiem merostwa XI
dzielnicy Paryza a pozniej zostal deputowanym i prezydentem Rady Miej-
skiej stolicy Francji. Pasjonowal si¢ badaniami historycznymi bedac zastu-
zonym wspolwydawca akt miejskich paryskich, pisywal takze do zwiazanych
ze stronnictwem radykaloéw dziennikow ,,Le Radical” i ,,.L’Aurore” 35, z ktorg
wspotpracowal rowniez Clemenceau.

U tego postgpowego wowczas polityka francuskiego szukala tez poparcia
w swych sprawach polska lewica emigracyjna, zwiazana z ruchem robot-
niczym i nowo zalozong PPS. W 1893 r., w zwiazku z samobodjcza $mier-
cia w Paryzu bylego proletariatczyka 1 zestanca Ludwika Sawickiego, policja
francuska opieczgtowalta jego pokdj i powiadomita o znajdujacych si¢ tam
papierach ambasade carska. Protestujac przeciwko tej decyzji socjalisci pol-
scy w Paryzu wyslali listy do szeregu dziennikow oraz delegowali Bole-
stawa Limanowskiego i Mari¢ Szelige do Georgesa Clemenceau z prosba
o interwencj¢ w Izbie Deputowanych. ,Przyjal nas — wspomina Limanow-
ski — w sali bilardowej stojac przy bilardzie i manewrujac gatkami 1 kijem.
Prosil nas usia$¢, a sam pozostat dalej przy bilardzie. Zabralem pierwszy
glos i wyluszczytem cala sprawe. Szeliga zwrocita uwage na kilka oko-
licznosci towarzyszacych. Clemenceau zadal pare pytan i przyrzeki na naj-
blizszym posiedzeniu parlamentu wnie$¢ w te) sprawie interpelacje i zazadac,
aby wydanie papierow bylo wstrzymane az do przystania upowaznienia od
najblizszych krewnych Sawickiego™30. Wiem, ze si¢ tym zajal — pisal na-
stepnie Limanowski majac na mysli Clemenceau w liscie do dra Henryka
Gierszynskiego — poniewaz polecit Jacquerdowi dokladnie zebra¢ wiadomosci
o przebiegu calej sprawy”37. Nie dane mu jednak bylo doprowadzi¢ jej
do konca., gdyz wlasnie na najblizszym posiedzeniu Izby Deputowanych
Clemenceau zostal zaatakowany przez Nortona, posadzony o zdradg, co
stalo si¢ poczatkiem jego Oowczesnego upadku politycznego.

Od 1894 r. rozpoczat si¢ dla Clemenceau nowy rozdziat w jego Zyciu,
gdy przekonany przez Chojeckiego stal si¢ dziennikarzem 1 publicysta po-
litycznym. Porzuciwszy w czerwcu 1894 r. swoj dziennik ,La Justice”

3 Np. Wormser (o.c. s. 173) i Monnerville (o.c. s. 209) odrzucaja wersje o samo-
bojczych myslach Clemenceau w 1893 r.

Y Z. Markiewicz. Charles Edmond Chojecki et son activité dans le camp des Démo-
crates (1847 1899,. ..Acta Poloniae Historica™ t. 37, 1977, s. 173.

3 _.Bulletin Polonaise™ nr 258, 1511910.

o B. Limanowski., Pamiewmiki (1870--1907), opr. J. Durko, t. II, Warszawa 1958,
s. 444,

37 Bibl. Polska w Paryzu. Archiwum H. Gierszynskiego, B. Limanowski do H. Gier-
szynskiego. 23 VI 1893.



76 Wieslaw Sladkowski

stal si¢ stalym wspolpracownikiem jednej z najwigkszych gazet prowincjo-
nalnych ,,La Dépéche de Toulouse38. Jeden z pierwszych artykulow pidra
Georgesa Clemenceau zamieszczonych na tamach tego dziennika zostal pos-
wigcony Polsce. Dla O6wczesnego nastawienia francuskiej opinii publicznej,
odzegnujacej si¢ zupelnie wobec sojuszu III Republiki z Rosja carska od
sprawy polskiej, szokujacy juz byl jego tytul: Vive la Pologne, ktory po
raz ostatni zabrzmial nad Sekwang przed przeszto 20 laty w stawnym,
lecz juz 1 wtedy odosobnionym okrzyku Floqueta. Byloby wprawdzie dla
piszgcego te stowa efektownym zabiegiem, gdyby ze wzgledu na chronologie
polaczy¢ ow tytul i sam artykul ze scena nocnej rozmowy jego auto-
ra z Chojeckim suponujac, iz Clemenceau splacal w ten sposéb zaciagnigty
u Polaka dlug wdzigcznosci. Efektownym, lecz nieprawdziwym, gdyz okolicz-
nosci, w jakich artykul powstal, mialy charakter obiektywny, a podstawo-
wym zrodlem jego inspiracji byly wydarzenia, jakie zaszly wtedy na zie-
miach polskich oraz reakcja na nie prasy francuskie;j.

Ot6z we wrzesniu 1894 r. na wystawg polska we Lwowie ukazujacy roz-
wodj 1 postep ekonomiczny oraz kulturalny Galicji przybyla grupa postow
z Poznanskiego z przywodca konserwatystow wielkopolskich Jozefem Kos-
cielskim na czele. Koscielski wobec fiaska swej lojalistycznej dotad polityki
1 nasilajacych si¢ atakoéw nacjonalizmu pruskiego wyglosit we Lwowie glo$ne
wowczas przemowienie, w ktorym stwierdzil, iz granice rozbiorowe nie
przekreslity jednosci catego narodu polskiego. Odpowiedzia na t¢ znamienng
deklaracj¢ Wielkopolanina byta nagonka na Polakdéw ze trony szowini-
stycznej prasy pruskiej, demonstracyjna pielgrzymka nacjonalistow niemiec-
kich z Poznanskiego i Pomorza do Bismarcka oraz pelna antypolskich
akcentow mowa cesarza Wilhelma II wygloszona we wrzeSniu 1894 r.
w Toruniu.

Nowy, po krotkotrwalej odwilzy za rzadow Capriviego, ostry kurs ger-
manizacyjny wobec Polakéw w zaborze pruskim, na ktdrego fali powstata
takze Hakata, wykorzystala prasa nadsekwanska, by po dilugich latach mil-
czenia znowu siggnaé do sprawy polskiej jako jednego z atutow anty-
niemieckich. Na tamach czotowych dziennikow paryskich, jak ..Le Temps™39
1 ,.Le Figaro” 4, pojawily si¢ wowczas obszerne 1 przychylne dla Polski,
.cette Niobe de Nations™ 4!, komentarze o wydzwigku 1 aspekcie wylacznie
antyniemieckim 42. Wspomniana publikacja Georgesa Clemenceau byla wigc
przede wszystkim jednym z glosoOw owej kampanii prasowej.

Artykul rozpoczyna si¢ od przedstawionych juz i1 omowionych polskich
reminiscencji historycznych autora z lat 1848 i 1870. Udziat Polakow w armii
najezdniczej niemieckiej, jakze bolesny dla Clemenceau w zestawieniu z przy-
pomnianymi przezen sympatiami Francji dla Polski w 1848 i 1863 r., jak
rowniez nadzieje Austro-Wegier, iz, w wypadku ,jutrzejsze]” wojny z Rosja
Polacy przyczynia si¢ do chwaty domu Habsburgdéw, autor wyttumaczyt krot-

3 Histoire Générale de la presse frangaise, t. 111, Paris 1972, s. 368. o .Dépéche”
ib. 5. 236, 393. 400.

39 _Le Temps™ 20 IX. 26 IX. 1 X 1894.

40 _Le Figaro™ 1 X 1894.

4 _.Le Solell™ 4 X 1894.

42 Por. ..Bulletin Polonaise™ nr 75, 15 X 1894.
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ko, lecz dobitnie jako .nieszczesna konsekwencje jednej z najwigkszych
zbrodni w historii”. Zbrodnig ta, ..najbardziej odrazajaca w polityce” 43, byly
1 beda zawsze zdaniem Clemenceau rozbiory Polski. W toczace) si¢ wigc
od lat dyskusji europejskiej na temat upadku Polski, w oparciu o znane
sobie dzieta Micheleta i Sorela 44, wiasnie Clemenceau jako pierwszy z po-
litykéw europejskich tej epoki najglosniej 1 najdobitniej potepit panstwa
zaborcze.

Pomijajac Rosj¢ Clemenceau skoncentrowal nastgpnie swa uwage na
stanowisku Austrii i Niemiec wobec Polakow. Wedlug niego koncesje na
rzecz Polakow ze strony monarchii Habsburgéw wynikaty z roli, jaka od-
grywaja postowie polscy z Galicji w parlamencie wiedenskim, popierajacy
polityke rzadowa. Szczegolnie ostry atak skierowal Clemenceau na polityke
niemieckg w zaborze pruskim realizowang przez Bismarcka 1 Wilhelma II,
potepiajac Druga Rzesze za dzialalno$¢ zmierzajaca do wynarodowienia
Polakow. Jak podkreslit jednak, ta brutalna polityka germanizacyjna nie
przyniosta efektow. Mowa Koscielskiego, ktorej fragmenty Clemenceau przy-
toczyt z satysfakcja, swiadczyla jego zdaniem o przetrwaniu, a nawet wzmoc-
nieniu si¢ sit narodowych polskich. ,Nie umart narod rozcztonkowany
1 podzielony. Duch narodowy w kazdej czeSci jest zywy i silny” pisal
z naciskiem autor, wskazujac na fiasko polityki zaborow, ktéra Bismarck
w odniesieniu do Francji powtorzyt przez przylaczenie do Niemiec Alzacji
1 Lotaryngii. Powotujac si¢ kilkakrotnie na ten wlasnie przyktad Clemenceau
laczyt jak gdyby naturalne dla kazdego Francuza dazenie do odzyskania
dwoch dzielnic Francji z niewypowiedziana jeszcze wprost, lecz oczywista
dla czytelnikow myslg o wskrzeszeniu Polski zjednoczonej jako aktu spra-
wiedliwosci dziejowej. I chociaz artykul Clemenceau nalezy rozpatrywac za-
sadniczo w S$cistym zwigzku z jego polityka niemiecka zmierzajaca do re-
wanzu Francji za Sedan, to przeciez nikt wowczas na zachodzie Europy
tak mocno 1 otwarcie jak on nie potepil rozbioréw Polski oraz wypowiedzial
sig z takim uznaniem o duchu narodowym Polakow. W tym kontekscie
1 dla autora, i dla czytelnikow 6w znamienny tytut artykutu mial glebsza
a nie tylko retoryczna wymowg.

W kilka lat pozniej Clemenceau poznal Polske. Wprawdzie glownym
celem jego podrézy do Galicji przedsigwzigtej prawdopodobnie w 1897 r.
byly studia nad interesujgcym go wowczas zagadnieniem zwigzanym z dzie-
dzictwem i charakterem rasy zydowskiej4s, ale w ksiazce wydanej w rok
poézniej 1 poswigconej zasadniczo tym kwestiom 46 znalazly si¢ takze zywe
impresje i interesujace uwagi autora na temat historii Polski 1 bytu oraz
losow wspofczesnych narodu polskiego. Utrzymane w tonie reportazowej
narracji dotyczyly gtownie Krakowa i Lwowa, ktore to miasta Clemenceau
wowczas zwiedzit oraz wsi Busk potozonej w Galicji Wschodniej na granicy
z Rosja. Ksiazka Clemenceau ukazala si¢ w niewielkim wprawdzie nakladzie
1 obecnie zaliczana jest do bialych krukow, lecz w chwili swego wyda-

43 La Dépéche™ 5 X 1894.

44 Por. M. H. Serejski. Europa a rozhiory Polski, Warszawa 1970, s. 290—5.
45 Geffroy. o.c. s. 101; Suarez, o.c. t. I, s. 21 n.

G. Clemenceau, Au piéd du Mont Sinai, Paris 1898.

&
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nia, a bylo to apogeum sprawy Dreyfusa, ze wzgledu na swoj zasadniczy
1 jakze kontrowersyjny temat oraz znakomite ilustracje Toulouse-Lautreca
cieszyla si¢ z pewnos$cia znacznym zainteresowaniem czytelnikow. W tej
sytuacji obraz Polski nakreSlony przez autora na kilkunastu jej stronach
dotart do liczacej si¢ czgsci opinii francuskiej. Natomiast dla samego Cle-
menceau podr6éz do Galicji stata sig¢ konfrontacja jego dotychczasowych
wyobrazen o Polsce i Polakach z rzeczywistoscia.

Patrzac w deszczowy poranek z okna pociagu Wieden-Krakoéw na prze-
suwajacy si¢ pejzaz niziny krakowskiej swoje impresje z Galicji roz-
poczal Clemenceau od reminiscencji historycznej. Widok, jaki zobaczyl,
uzmystowil mu w calej pelni sens obiegowego we Francji powiedze-
nia, iz podczas kampanii 1806/7 r. ,Napoleon zostal wcisnicty w blota
Polski”. Przed patrzacym rozciggala si¢ bowiem ,nizina bez konca, czar-
niawa od blota, usiana rzadkimi, kartowatymi sosnami lub mizernymi brzo-
zami”. Jedynym przejawem zycia w tym smutnym i jednolitym krajobrazie
byly kruki ,krolowie tej ziemi rozpaczliwej”. Mijane wsie o domach wy-
lacznie drewnianych, bez $ladu kamienia harmonizowaly z owym ,nagim
smutkiem, z t3 powszechna beznadziejnoscia rzeczy™7. Ow ekspresyjny obraz
polskiego krajobrazu, utrzymany w zdecydowanie czarnej barwie, moglt by¢
z jednej strony kontrastem dla rozmitowanego w widokach potudnia autora,
z drugiej — wizerunkiem wybranym $wiadomie i wyplywajacym nie tyle
z pierwszego wrazenia, ile podporzadkowanym wszechwladnemu stereotypowi
Polski we Francji, kraju biednego, nieszczesliwego, godnego litosci. Tak na-
malowany przez autora pejzaz niziny nadwislanskiej stanowit tlo dla ukazania
mieszkancow tej ziemi, podkrakowskich chiopow, zdazajacych do miasta
furmankami zaprz¢zonymi w male koniki. Clemenceau dostrzegt powage
bialej sukmany przepasanej szerokim zdobionym pasem w ubiorze mezczyzn
oraz zywe kolory 1 bogactwo stroju kobiecego. Charakteryzujac cechy fi-
zyczne 1 psychiczne Polakow podkreslit ich zrgcznosé, piekng postawe,
a takze mestwo, zyczliwos¢, goscinno$¢ i zywotnos¢. ,.Ze swa fajka, wasem
i w butach Polak moze zajs¢ daleko — pisal obrazowo. Byl w drodze,
gdy znany kazdemu rozbojniczy akt zakonczyl jego histori¢. Lecz wbrew
wszystkiemu trwa nadal, a jezyk polski, ktory chciano zabi¢, jest jak nigdy
zywotny. Roczniki dziejowe narodu nie zostaly zamknigte™ 43.

Od tych znamiennych 1 przychylnych dla Polakéw uwag, gdzie autor
raz jeszcze obciazyl wina zaborcow za upadek panstwowosci polskiej, a przed
narodem polskim dostrzegt perspektywy dalszego historycznego rozwoju,
przeszedi Clemenceau do opisu miasta. Po zwiedzeniu zamku wawelskiego
i katedry z grobami krolewskimi zachwycil autora rojny i barwny rynek
krakowski ,blyszczacy w deszczu biekitem, czerwienia, roézem i ochra”.
Wepchnigty przez ttum do kosciota Mariackiego znalazl si¢ wsérod zarliwie
rozmodlonych wiesniakoéw i zdalo mu sig, iz oto powrocil naiwny duch
Sredniowiecznej dewocji. Obok tetnity Zyciem Sukiennice, a autora zaintereso-
wali szczegélnie kupcy zydowscy, prawdziwi mistrzowie w swej profesji.
Wizyta w Muzeum Narodowym pelnym pamiatek z okresu walk powstan-

47 Ib. s. 71
48 Ib. s. 74.
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czych 1 rewolucyjnych uswiadomita autorowi kontrast migdzy krwawymi
dramatami przeszioSci a obecnym 'pokojem. Wedlug Clemenceau jest on na
reke klasom panujacym a zwlaszcza wielkim wilascicielom ziemskim i klerowi,
ktorzy w obronie swych interesow oddali swe sily wladzy zaborczej, rza-
dzgc nawet w tym okresie calg monarchia Habsburgdéw i otrzymujac w za-
mian dla swego kraju ulgi o charakterze narodowym. Liberalnej w swym
ustroju Galicji przeciwstawil autor trzymany w twardych ryzach zabor ro-
syjski, w ktorym obserwuje si¢ inne, lecz roOwnie interesujace zjawisko. Oto
rozwijajacy si¢ przemyst warszawski podbija niezmierzony rynek rosyjski.

Swe impresje ze Lwowa rozpoczal autor od pochwaly polskiego apetytu
1 przyjemnosci stotu. Wieczor spedzony w operetce lwowskiej zwrocit uwage
Clemenceau na muzykalno$¢ jezyka polskiego oraz urode Polek. Tego zna-
nego wielbiciela plci pigknej szczegdlnie zafrapowala ich ,,perwersyjna nie-
winno$¢ spojrzenia”, co uznal za jedna z charakterystycznych cech kobie-
cosci stowianskiej.

Pobyt we wsi Busk jeszcze raz unaocznil autorowi glebie galicyjskich
kontrastow spolecznych. Z jednej strony nedza zydowskich rzemie$lnikow
oraz polskich i ukrainskich chlopow, z drugiej bogactwa arystokracji. ,,Go-
dzina rewolucji ekonomicznej, w wyniku ktorej latyfundia galicyjskie zo-
stang rozparcelowane wprawdzie jeszcze nie nadeszla, ale kiedy$ wybije” 49
pisat autor. Te trafne przewidywania Clemenceau wynikaly nie tylko z jego
glebokiej znajomosci procesu historycznego, lecz takze z pewnej sympatii,
jaka darzyl biedniejsze warstwy ludnosci. I chociaz byt gosciem galicyj-
skiej arystokracji i burzuazji. to przeciez w cechach i przymiotach prostego
ludu dostrzegt wazkie wartosci o charakterze ogdélnonarodowym, istotne dla
przysziosci Polski.

Ogolnie przychylny dla Polski, chociaz niepozbawiony pewnych uwag kry-
tycznych dotyczacych stosunkéw spotecznych, ton impresji galicyjskich wy-
bitnego polityka francuskiego pozwala sadzi¢, iz po poznaniu czgsci Polski,
jego polonofilizm uleglt wzmocnieniu. On sam potwierdzit to po latach
w rozmowie z prof. Siedleckim po wreczeniu mu w 1919 r. godnosci
doktora honoris causa UJ. Wspominajac swoj pobyt w Krakowie powie-
dziat: ... miasto ogromnie mnie zajglo. Ujrzalem tam kulture wykwitla,
wysoko rafinowana. I wowczas powiedzialem sobie: przeciez Polska zyje,
bo przeciez istnieje miasto polskie takie jak Krakow, wy doprawdy jestescie,
wy pracujecie” S0,

Do problematyki polskiej powrocit Clemenceau znowu w kilka lat pozniej
na famach wydawanego przez siebie w latach 19013 tygodnika ,.Le Bloc™5!.
Powodem stato si¢ glosne w calej Europie wydarzenie we Wrzesni. Przesla-
dowania dzieci polskich w tej miejscowosci przez wiadze pruskie uznat
autor za nowy dowod .realizacji programu wytepienia rasy poiskiej”. Mimo
tego ,duch polski nie umarl”. Co wigcej, na apel Sienkiewicza, ktory
oglosit zbiorke funduszow na ofiary Wrzesni ..odpowiedziatl caly zabor
austriacki”. We Lwowie, ktory zebral tysigce koron, na pierwszym miejscu
wsrod ofiarodawcow znalazt si¢ eksgubernator Galicji 1 brat bytego pre-

49 Ib. s. 92
S0 M. Siedlecki. Pary: 1919. Wrazenia i wspomnienia, Krakow 1919, s. 154.
SV Histoire Genérale. s. 368.
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miera Austrii hr. Stanistaw Badeni. Zdaniem Clemenceau $wiadczyto to
o zniweczeniu wskutek brutalnego aktu pruskiej tyranii ,.zblizenia, ktorego
tak obawial si¢ carat, migdzy elementem niemieckim i Polakami z Ga-
licji” na forum parlamentu i rzadu wiedenskiego. ., Jakaz wspaniala lekcja
sprawiedliwos$ci — pisal z przesadna publicystyczng emfaza autor — jesli wsku-
tek polityki depolonizacji odradza si¢ Polska™ 52.

W swych dotychczasowych wystapieniach Clemenceau zajmujac si¢ gtow-
nie problemami zaboru pruskiego 1 austriackiego miescit si¢ w zasadni-
czym nurcie 6wczesnej publicystyki francuskiej wykorzystujacej z wolna za-
poznana przez lata sprawe polska w jej aspekcie antyniemieckim. Wy-
bitny polityk patrzyt jednak na te kwestie wnikliwiej, wiazal je z istotnymi
nurtami stosunkow europejskich oraz formutowal swe sady w duchu znacz-
nie wyrazniejszej 1 zywej sympatii dla narodu polskiego, walczacego nie-
ugigcie o zachowanie swej tozsamos$ci. Swoistym tabu dla nadsekwanskie;
opinii publicznej byly natomiast w tym czasie kwestie bylego Krolestwa
Polskiego. Wobec gloszonej od lat przez carat tezy, iz sprawy polskie
majq dla Rosji charakter zagadnien wewngtrznych, publicysci 1 dziennikarze
francuscy omijali tg problematyke, nie chcac urazi¢ wschodniej sojuszniczki
III Republiki. Jesli o nich wspominali, to jedynie wtedy, kiedy populary-
zowali ugodowy program Narodowej Demokracji, zmierzajacy do pojednania
Polakow z carska Rosja.

Potezna indywidualno$¢ Clemenceau i na tym odcinku przyczynila si¢
do dokonania istotnego wylomu. Jego nastawienie wobec sojuszu IIl Re-
publiki z carska Rosja nie bylo jednolite. Klocilo si¢ w nim trzezwe
i realistyczne podejscie polityka, aprobujacego wszelkie wzmocnienie sil
Francji w przysziej wojnie z Niemcami, z emocjami i odczuciami starego
republikanina i radykala, potepiajacego zdecydowanie autokratyczny rezim
carski33. Wedlug Monnervilla te pierwsze racje powstrzymywaly Clemenceau
od demonstrowania na zewnatrz swej ,.niechgci wobec Ros)i”" 4. W rze-
czywistosci jednak nie zawsze zachowywal jako publicysta taka postawe.
Np. pod wplywem gtosnej na Zachodzie k51azk1 amerykanskiego dzienni-
karza Georga Kennana, poswigconej Syberii i wydanej takze we Francji,
wystapit z obszernym artykulem o wymownym tytule Nedze autokratyzmus3.
Zawart w nim ostra i otwarta krytyke stosowanej przez carat praktyki
osiedlania na Syberii w drodze decyzji administracyjnych niewygodnych
dla wladz poddanych. Zdaniem autora bylo wérdd nich wiele wybitnych in-
telektualistOw, uczonych i pisarzy, bynajmniej nie rewolucjonistow, ktorych
administracja carska zsylala na Syberi¢ jako ,niebezpiecznych dla spote-
czenstwa”, a ktorzy wszgdzie indziej byliby uznani za zwolennikéw umiar-
kowanego liberalizmu. Clemenceau przytoczyt tu wiele przyktadow cierpienia
zestancow, narazonych na trudy surowego klimatu i pozbawionych opieki
lekarskiej, oraz oskarzyl carat o praktyki przeciwko wolnosci 1 sprawiedli-
wosci. Nadmieniajac w oparciu o doniesienia agencyjne, iz nowy car Mi-

52 G. Clemenceau, Le Réveil de la Pologne, .Le Bloc” nr 46, 8 XII 1901, s. 839 n.

53 Wormser, o.c. s. 262; por. takze B. Bastoul, Clemenceau vu par un passant inconnu,
Avignon 1938, s. 191.

54 Monnerville, o.c. s. 361—3.

5 ,La Justice™ 12 I 1895.
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kotaj Il zamierza .ukroci¢ rzady knuta™, Clemenceau jak gdyby chcial
przestrzec mtodego monarchg, z ktdérego osoba wigzano na Zachodzie pewne
nadzieje, przed wejsciem na droge swych poprzednikow.

Wydarzenia rewolucyjne 1905 r. w Rosji carskiej. wielkie strajki 1 de-
monstracje robotnicze tlumione bezwzglednie przez rzad zwrocily uwage
Clemenceau. W marcu 1905 r. wystapit on na lamach ,L’Aurore”, dzien-
nika, ktory od 1903 r. byt trybuna prasowy jego pohtykl*ﬁ z dwoma
obszernymi, wstgpnymi artykutami poswigconymi w catosci analizie sytuacji,
w jakiej znalazly si¢ ziemie polskie zaboru rosyjskiego. Pierwszy artykut,
W Polsces7, zostal opracowany, jak zaznaczyl na wstepie autor. na pod-
stawie przestanych mu dokumentéw 1 materialow ukazujacych kwestie spo-
leczne na ziemiach bylego Krolestwa Polskiego. W rzeczywistosci jest to
wnikliwe studium omawiajace najnowszy okres w dziejach polskich, pelne
blyskotliwych mysh 1 dociekliwych uwag autora, doskonale zoricntowanego
w temacie. Podkreslajac ogromne przeobrazenia, jakim uleglo spoteczenstwo
Kroélestwa Polskiego w przeciwienstwie do Poznanskiego i Galicji, Clemenceau
na plan pierwszy wysunal zasadnicze pytanie. W jaki sposoéb widoczny
obecnie duch demokracji opanowal masy 1 jakie beda skutki tej rewolucji,
jaka dokonala si¢ w sferze mentalnosci wérod spoteczenstwa Krolestwa? W od-
powiedzi wskazywal na role 1 wplyw rozwoju przemystu w Krolestwie Pol-
skim, w wyniku ktorego pojawila si¢ armia robotnikdéw. Proces ten spo-
wodowal zmiang struktur spolecznych doprowadzajgc do ostabienia starych
warstw, zwlaszcza oligarchii szlacheckiej 1 kleru. Zwroécil takze uwage na
inspiracje demokratyczna wszystkich polskich ruchow narodowowyzwolen-
czych -— od powstania kosciuszkowskiego do styczniowego  oraz emancy-
pacje ludnosci chiopskiej. Za punkt zwrotny w rozwoju spoteczno-ekono-
micznym ziem pOlSleh Clemenceau uznal stusznie reforme uwlaszczeniowy
1864 r.. co wigcej podkreshit trafnie. 1z pierwszym pracodawcy w te)
kwestii byl powstanczy Rzad Narodowy w styczniu 1863 r. Charaktery-
zujac okres pozytywizmu wskazal sukcesy osiggnigte przez spoleczenstwo
polskie w dziele pracy organicznej, zwlaszcza na polu o$wiaty i1 nauki.
I chociaz nurt ten porzucit idee walki zbrojne), to przeciez edukacja poli-
tyczna ludu postgpowata naprzod. Zdaniem Clemenceau przetomowym mo-
mentem dla stosunkow spotecznych bylo wyksztalcenie si¢ zwigzanego z roz-
wojem przemystu ruchu robotniczego. opanowanego przez idee socjalistycz-
ne. Autor omoéwil pierwsze wielkie strajki 1 bitwy klasowe proletariatu
polskiego w Zyrardowie i Lodzi. liczne procesy, starcia robotnikéw z woj-
skiem 1 policja. Wspomnial rowniez o represjach wobec chtopoéw. Przesla-
dowania te, zdaniem Clemenceau., wplynely na przeksztalcenie sig wystapien
mas ludowych o charakterze ekonomicznym w walk¢ polityczng. w ktorej
na plan pierwszy wysunigte zostalo hasto niepodlq:loSci Wedtug autora.
masy ludowe w Polsce od 1864 r. poznaja sukgesywme prawde ..... iz
niewola polityczna pociaga za sobg wszystkie inne i1 najpierw jak ndjpnlmej
nalezy wyzwoli¢ sie. Robotnicy przemystowi zrozumieli to pierwsi, 1 oni
wlasnie stanowig awangard¢ mas ludowych najbardziej narazona na salwy

S0 Histoire Genérale. s. 368,
T .L’Aurore™ 21 11T 1905.
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[...] Jest to mobilizacja spoleczna powszechna, nie nacjonalistyczna ani mi-
litarystyczna, lecz najstraszniejsza dla sil, ktore stana na jej drodze”.
Obwieszczajac rewolucje w Polsce Clemenceau raz jeszcze podkreshi, iz
kraj ten ,,stal si¢ szczerze demokratyczny w swych najglebszych podstawach™.
Aktualnie zaden ruch robotniczy polityczny nie jest mozliwy, jesli nie
ma charakteru demokratycznego, a od 1864 r. kazda data historyczna
byla §cisle zespolona .,z demokratycznym duchem narodowym™. Jego zda-
niem obecnie zasady demokratyczne wyznaja w Polsce wszystkie sily po-
lityczne od Narodowej Demokracji do PPS, a wiec od skrajnej prawicy
do skrajnej lewicy.

Clemenceau absolutyzowal pojecie demokracji, ktorego zreszty nie wyjas-
nil. Wydaje si¢, iz rozumial pod tym okresleniem te wartosci, ktore bur-
Zuazja zachodnioeuropejska wprowadzita do swej praktyki polityczno-spotecz-
nej w ramach rzadow parlamentarnych. Nader trafnie ukazal natomiast
przeobrazenia spoleczne na ziemiach polskich oraz podkreslit role mas lu-
dowych a zwlaszcza klasy robotniczej w walce o wyzwolenie spoleczne
i narodowe. Uzywajac terminologii zwiazanej z ruchem socjalistycznym
1 akcentujac szczegdlnie znaczenie niepodleglosci dla narodu polskiego
w istocie propagowal w swym artykule i to donosnie, program PPS. Mozna
wigc przypuszczaé, iz ludzie z kregu tej wilasnie partii inspirowali autora
i dostarczyli mu wspomnianych przez niego materialow i danych. W tym
kontekscie artykul Clemenceau byl proba szerszej popularyzacji linii politycz-
nej PPS na zachodzie Europy. Lamy eksponowanego dziennika paryskiego
1 gloSne nazwisko autora byly rgkojmia powodzenia.

Drugi, rownie obszerny, artykul w ,L’Aurore” 38 poswiecilt Clemenceau
strajkowi szkolnemu. Dzigki szczegétowym informacjom pisemnym otrzyma-
nym, jak wspomina, od ,,pewnego Polaka’, autor znowu zadziwil bogactwem
szczegolow, dokladnych danych statystycznych oraz wnikliwa analiza. Po
uwypukleniu roli tajnej oSwiaty i ztozeniu holdu jej organizatorom, czgsto
skazywanym w licznych procesach politycznych ,.za wyjatkowa zbrodnig —
nauczanie ABC”, Clemenceau poddal krytyce system szkolny w Krolestwie
Polskim, wskazujac na jego ograniczono$¢, elitarno$¢ i nastawienie rusy-
fikacyjne. Mimo przesladowan ze strony policji i ,terroru biurokratycz-
nego pociagajacego do odpowiedzialnosci rodzicow za zbrodnie dzieci”,
w cale) Polsce wybucht strajk szkolny, z udzialem 40 tys. dzieci. Ana-
lizujac zadania strajkujacych Clemenceau szczegélnie podkreslit te, ktore
domagaly si¢ wprowadzenia do szkol jezyka polskiego oraz nauczania geo-
ografii, historii i literatury ojczystej. Zwracajac uwage na nieustepliwos¢
1 determinacj¢ uczestnikow strajku, wedlug autora ,najszerszego ruchu na-
rodowego doby obecnej”, wyrazil wiarg w jego ostateczne zwycigstwo. Prze-
strzegt wladze carskie, ze jesli nie ustapia i nie spelnia stusznych postu-
latow zmierzajacych do zreformowania systemu szkolnego .,... masy pracu-
jace przystapiag do walki nieuniknionej i ostatecznej przeciwko ciemigzcom”.

Znamiennie zabrzmiata konkluzja, ktora Clemenceau zamknal swe ar-
tykuly: ,,Oto informacje szczegélowe wysnute z dokumentow, ktore mia-
lem przed oczyma. Rzucaja one, jak mozna sadzi¢, dos¢ zywe swiatlo

58 Ib. 22 I 1905.
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na stan umyslow w prowincjach polskich cesarstwa rosyjskiego i na nie-
zmiernie ciekawa ewolucje swiadomosci ludowe;j, z ktorej niechybnie pewnego
dnia wyjdzie odnowa polityczna i spoleczna Polakow™.

Szkoda, iz braki zrodiowe, istniejace zwlaszcza w korespondencji Cle-
menceau 59, nie pozwalaja na okreslenie, z jakimi Polakami kontaktowal sig¢
ten wybitny polityk francuski. Wyrazne wzmianki w jego artykulach oraz
ich tre§¢ i1 charakter wskazuja, iz mogly to by¢ kontakty i wspolpraca
z reprezentantami lub sympatykami polskiego ruchu socjalistycznego, daza-
cymi do niepodleglosci. Pod ich tez zapewne wplywem Clemenceau, od
dawna propagujacy mniej lub bardziej wyraznie idee wskrzeszenia Polski,
trafnie ukazywat sily spoleczne zdolne do realjzacji owych zamierzen. Byly
nimi masy ludowe a zwlaszcza robotnicy, ktorych wzrastajaca rolg poli-
tyczna autor dostrzegt i docenil. Jest paradoksem, iz uczynil to cziowiek
znany wprawdzie ze swego radykalizmu i postgpowych pogladow, lecz
roOwnocze$nie bedacy bezwzglednym politykiem burzuazyjnym, ktéry w kilka
lat poOzniej, jako premier, wydal rozkaz strzelania do strajkujacych robot-
nikow francuskich. Paradoks ten jest moze zreszta tylko pozorny, Cle-
menceau bowiem w swych ,polskich” publikacjach akcentowal tylko, pod-
kreslal 1 pochwalal walke proletariatu polskiego o prawa narodowe, o nie-
podlegtos¢. Pomijajac jej ostrze klasowe i spoteczne, kierowal ja w tozysko
bezpieczniejsze dla ustroju kapitalistycznego.

Byly to ostatnie, jak si¢ wydaje, wystapienia Clemenceau w sprawie
polskiej przed wybuchem I wojny swiatowej. Wydobycie tych kilku nie
znanych dotad i chyba do$¢ interesujacych polskich szczegolow z biografii
jednego z najwybitniejszych politykow francuskich by¢ moze pozwoli na
lepsze i1 pelniejsze zrozumienie i oceng¢ publicystyki Clemenceau poswigco-
nej sprawie polskiej w czasie wojny oraz stanowiska, jakie zajal wobec
problemow polskich na konferencji paryskie;j.

L'INTERET DE GEORGES CLEMENCEAU POUR LA POLOGNE

Larticle est consacré a une question a laquelle une réponse satisfaisante n'a pas en-
core été donnée : a quoi, sources, bases et inspirations est du I'intérét de Georges Cle-
menceau pour la Pologne ? Car cet homme politique frangais est connu par son attitude
favorable a la cause polonaise., exprimée dans de nombreux articles au cours de la Pre-
mi¢re Guerre mondiale, ainsi que par son attitude toute en faveur de la Pologne dans
le probléme des frontiéres polonaises a la conférence de Paris.

Clemenceau prit contact avec la cause polonaise a 1'dge de 7 ans. pendant le Printemps
des Peuples, en voyant & Nantes une démonstration de soutien a la Pologne et le défilé
des émigrés polonais allant au front. C'est dans la méme ville qu'il rencontra quelques
années plus tard Jules Michelet, ami fidéle des Polonais et de la Pologne, dont la per-
sonnalité et les écrits historiques eurent une influence ineffagable sur le jeune homme
A 1'époque de I'insurrection de janvier. Clemenceau qui étudiait la médecine a Paris se
solidarisait avec la société frangaise qui soutenait I'élan des Polonais vers la liberté. Quand

59 Clemenceau ufajgc swej znakomitej pamigci i nie znoszac wszelkiej biurokracji nie
przykladal za Zycia zadnego znaczenia do przechowywania i chronienia swej korespon-
dencji, papierow i rgkopisow itp., wiele z nich zagineto lub zostalo zniszczonych, zob.
Mardacq. Clemenceau, s. 232, oraz tegoz, Clemenceau au soir de sa vie 1920—1929, t. 1,
Paris 1930, s. 179—81.
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la doctrine sociale et politique de Clemenceau prit une forme définitive. doctrine dont
“la libert¢ de lindividu et la liberté des peuples™ était la plus grande valeur. la lutte
opiniatre du peuple polonais qui avait le méme idéal, lui fut particulicrement proche
aussi bten du point de vue moral quintellectuel.

Aprés la Commune de Paris commenga la grande carriére politique de Clemencecau.
et la cause polonaise tomba dans I'oubli. Pourtant sa famille et ses amis parlaient souvent
de la Pologne. Un de ses amis était le journaliste Ferdynand Bryndza de Galicie. il
était lié avec la famille Szeps bien connue a Vienne. L'écrivain polonais Edmund Chojecki
(Charles Edmond) qui résidait a Paris, était un intime de Clemenceau. C'est dailleurs
Chojecki qui aida Clemenceau a surmonter I'échec politique de 1893. Encouragé par Cho-
jecki, Clemenceau commenga une carriére d’écrivain et de journaliste non moins brillante.
qui lui permit de revenir dans l'aréne politique. Un des premiers articles de Clemenceau
était consacré a la lutte irréductible des Polonais contre la Prusse annexiste. Le titre de
I"article ™ Vive la Pologne ™ rappelait aux lecteurs frangais le cri. définitivement ement oublié
semblait-il. lancé par Floquet.

Quelques années plus tard Clemenceau vint en Pologne. Pendant son voyage en Ga-
licie. il visita Cracovie et Lovov, exprimant ensuite des sentiments polonophiles dans son
livre ‘Au piéd du mont Sinai. Plus tard, il blima dans " Le Bloc ™ les autorités prussiennes
pour la persécution des enfants de Wrzesnia, et, pendant la révolution de 1905, il publia
dans “ I'Aurore ™ deux grands articles sur les événements du Royaume de Pologne. Exploitant
les données fournies par les Polonais appartenant aux milieux du Parti socialiste polonais,
il donna une image détaillée et relativement juste des transformations sociales et politiques
subies par la société polonaise, en déclarant une fois de plus son appui a la lutte
d’indépendance du peuple polonais. A la lumiére de ces faits. on est en droit destimer
que l'attitude de Clemenceau pendant la Premiére Guerre mondiale et la conférence de
Paris était due non seulement a des raisons politiques mais également a des sympathies et
sentiments polonophiles.





